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ПОЛЕМИЧЕСКИЕ ЗАМЕТКИ О МОЛОДЕЖНОМ СПЕКТАКЛЕ

Режиссер, народный артист 
РС Ф С Р ,. лауреат Государст­
венной премии РСФСР Г. Б. 
Дроздов неоднократно заявлял 
6 приверженности политичес­
кому театру. Попеки в труд­
ном и, надо признать, не час-» 

. то встречающемся в нашей 
, драматургии жанре полнти- 
. ческой драмы не раз приноси- 

ли успех. Государственной 
премией РСФСР был отмечен 
спектакль «Хроника одного 
дня* о трагическом для чилий­
цев дне 11 сентября 1973 гола. 
О важнейших проблемах нашей 

' страны говорят такие спектак­
ли, как «Синие кони на крас­
ной траве» и «Тринадцатый 
председатель», пользующиеся 
популярностью у воронежско­
го зрителя.

, Поэтому, вовсе не случайна 
I новая работа'театра —' спек- 
.1 такль ісДгенттОО».. . „А втора 
I пьесы Г? ьѳррдика мы знаем 
, как серьезного журналнета- 
I международника, киносцена- 
і риста и драматурга.

В этом спектакле для щ>р£- 
иежцев много нового. Нов для , 
театра жанр политического . 
гротеска; впервые на'.ярофес--' 
сиональнѳй театральной сце­
не «живой» вокально-инстру­
ментальный ансамбль, впер­
вые на сцене спектакль, в ко­
тором заняты только молодые 
актеры, подавляющее боль­
шинство из которых — недав­
ние выпускники Воронежского 
государственного института ис­
кусств. Есть и «те  одна лите­
ратурно-музыкальная новинка; 
из афиши спектакля мы узна­
ли, что на стихи можно пи»- 
сать не только музыку песен, 
но и их текст. Впрочем, как- 
раз этот стилистически# ляп­
сус легко устраним.

Начало спектакля много­
обещающе. Энергичный вы­
разительный танец, поставлен­
ный Ю . Мартыновичем, ис­
полняется всеми участниками 
легко, красиво и с большим 
азартом. Так же, с азартом 
и. энтузиазмом работают они и 
на протяжении врегр спектак-

• ля.
; Заканчивается увертюра, н 

і  мы знакомимся со служащи­
ми одной из американских 
разведывательных «фирм». 
Перед ними —  агент торговой 
компании по продаже сантех­
ники. Он летел на самолете в 
очередную служебную коман­
дировку, самолет разбился 
где-то в горах, из всех пасса­
жиров чудом остался в живых 
лишь он один. Потом — 
встреча С вождем племени, 
живущего в кратере потухше­
го вулкана и до сих пор пре­
бывающего в первобытном 
состоянии. Прощаясь с аген­
том, вождь просил никому не
рассказывать о его племени. 
Тот пообещал, иѳ, конечно, не 
сдержал слова. И вот он в 
разведке обстоятельно докла­
дывает о подробностях .необыч­
ной встречи.

Руководительница отдела 
Мадам (Н. Дроздова) разра­
батывает «гениальный* план;

племя надо пригласить в Сое­
диненные Штаты, показать во 
всей красе американский образ 
жизни, вкратце рассказать о 
советском. Потрясенное уви­
денным, племя, конечно же, 
захочет остаться в благосло­
венной Америке, и, таким об­
разом, давний спор о том. чья 
система лучше, будет прекра­
щен. Советы потерпят сокру­
шительное поражение в 
идеологической борьбе, а от­
дел ж дут почести, награды, 
обеспеченная старость. Аген­
та уговаривают стать посред­
ником между племенем и от­
делом, учтя его «сантехни­
ческое» прошлое, присваива­
ют номер «00» и начинают 
спецподготовку.

С первых же реплик заявля­
ется жанр спектакля: гротеск­
ная, даже буффоная комедия. 
Сотрудники «фирмы» появля­
ются на сцене в старческих, 
почти клоунских париках. И 
выразительные средства, кото­
рыми они пользуются, созда­
вая свои образы, резки и ярки.

• необычайно 
сложна, требует от актера . 
преде^ной точности » отборе 
деталей, их широкого, разнооб­
разия.

По замыслу создателей 
спектакля сотрудники «фир­
мы* — дряхлые старики, без­
надежно отставшие от време­
ни, цепляющиеся ра призрач­
ное право Америки диктовать 
народам других стран, какой 
образ жизни те должны выби­
рать. Оказывается, что взя­
тую первоначально характер­
ность пронести через весь 
спектакль актеры не в состоя­
ния. И  вот изобретается ре­
жиссерская «пйднорка», ак­
теры снимают парики, а вмес­
те с ними отказываются и от 
заявленных ими же правил 
игры, начиная, по существу, 
создавать новые образы, идя 
уже «от себя*.

Пожалуй, лишь С. Куценко, 
исполнителю роли Первого 
зама, нет необходимости в 
предложенных режиссером 
метаморфозах. Л огику своего 
образа, он проносит через весь 
спектакль; он свободно чув­
ствует себя в стихни гротеска, 
сохраняя при этом чувство 
меры. Другим же актерам это­
го чувства явно не хватает. 
Приблизительностью, посто­
янным стремлением во что 
бы то нн стало рассмешить 
зрителя страдает работа 
С. Карпова (специальный по­
мощник). Абстрактную «жен- 
шниу-вамп» играет Н. Дроздов 
ва (Главный шеф, она же Ма­
дам). Актриса все время ста­
рается преподнести результат, 
побыстрее убедить зрителя в 
коварстве н безнравственности 
своей героини. Отсюда и од­
нообразие интонаций, мимики, 
пластики. А  поскольку образ 
Мадам являетер основной пру. 
жиной сюжета, то и само дей­
ствие приобретает определен­
ную моногенность.

Перед тем, как начать под­
готовку. разведчики для зна­
комства устраивают концерт 
художественной самодеятель­

ности разведунравления.
Иначе к нс назовешь целую 
серию вставных музыкальных 
номеров, в которых ротрудци- 
Кн один за другим сначала 
вкратце рассказывают свою 
биографию, а затем то же 
повторяют уже в песце.

Немного о самодеятельности. 
Б последнее время это слово 
употребляется в значении, не 
зафиксированном еще в тол­
ковых словарях. Самодеятель­
ностью называют низкий уро­
вень профессионализма, диле­
тантство, независимо от сферы 
деятельности: в науке ли, ис­
кусстве или производстве. И 
вот такая самодеятельность, к  
сожалению, в спектакле встре­
чается.

Особенно ярко она проявля­
ется в текстах несен, напиеан- 
ных Ю. Лактионовым. Е. Не- 
ведровой и Е. Бусалаевым. 
Скажем, песня специального 
помощника (в своей шпион­
ской юности он работал в Со­
ветском Союзе слесарем-сан­
техником в Ж ЭКе №  8), сос­
тоит в основном из перечисле­
ния печально, известных >цц и 
отдает откровенной пошлостью, 
а немудрящую сентенцию о 
том, что угольную пыль с рук 
можно отмыть водой, но она 
не отмоет душу, испачканную 
дурным поступком (песня 
«Угольщик»), тоже нельзя от­
нести к  изыскам профессио­
нальной лирики.

Музыкальное оформление в 
спектакле осуществляет са­
модеятельный вокально-ин­
струментальный ансамбль 
«Вольный ветер». К  музы­
кальному уровню этого по­
пулярного в Воронеже коллек­
тива нет никаких претензий, 
цо и он страдает болезнью 
всех самодеятельных ансамб­
лей: когда роет солцет, текст 
еще можно разобрать, но 
стоит запеть вдвоем или втро­
ем, как никакой, самый чуткий 
микрофон и высококлассная 
аппаратура не могут донести 
до слушателя смысла тек­
ста — как говорится, дикции 
не хватает.

В конце первого; акта в 
развеселую мелодию спектакля 
врырается трагичеендя нота. 
Жена Агента-00 еѳобшает, что 
нх восьмилетнюю дочь украла 
мафия. Девочка попала в 
подпольный публичный дом. 
Попытка обратиться в ноли? 
цию ничего не дала: там объяс­
нили, что в Америк! таких 
девочек —  полтора миллиона. 
«Фирма» предлагает дееи ус­
луги в деле спасения девочки 
в ' обмен на услуги Агента.

Но спектакль не пошел 
вслед за пьесой по пути более 
серьезного осмысления явле­
ний. Концерт продолжается 
и во втором акте: теперь вы­
ступают перед вождем пле­
мени, К вставные номера вооб­
ще отодвигают на задний план 
намечаемые в пьесе темы ком­
промисса и конформизма 
Агента, ответственности лич­
ности. К  тому же вс| в боль­
шее противоречие ; вступает

манера исполнителей ролей 
сотрудников «фирмы» с по­
пытками «идти от жизни» 
Е. Малишевского (Агент), 
Т. Егоровой (жена Агента) и 
заслуженного артиста РСФСР 
Ю. Кочергова (Вождь).

Несомненно удачен в спек­
такле кульминационный эпи­
зод, когда, не сумев уговорить 
вождя поехать с ними в Аме­
рику. сотрудники «фирмы» 
решают руками Агснта-00 со­
вершить переворот в племени 
и буквально науськивают это­
го, в обшем-то, доброго и 
мягкотелого парня на вождя. 
Именно этот эпизод напомина­
ет нам о том, что все эти 
первые и вторые замы, спецпо- 
мы и спецтехи не просто смеш­
ны. но и опасны, что они пред­
ставляют собой реальную 
угрозу.

Б остальном же налицо яв­
ный перекос в сторону развле­
кательности. Создатели спек­
такля, похоже, не доверяют 
зрителю и пьесе: а вдруг бу­
дет неинтересно, скучно?

Нельзя не предъявить оп­
ределенных претензий и дра­
матургу, Пожалуй, труднее 
всех приходится исполнителю 
заглазной роди Е. Малишев- 
скому, так как именно этот 
образ у автора наиболее не­
выразителен, не прописан.

Невнятен и финал пьесы. 
Вождь оказывается самозван­
цем: .нет у него никакого пле­
мени. В действительности он — 
бывший солдат американской 
армии, бежавший в кратер 
вулкана от той самой действи­
тельности, которую емѵ так 
усердно навязывают вновь. 
Что с ним делать дальше, не 
знает не только всемогущая 
Мадам, но и автор. Поэтому он 
и призывает на помощь силы 
природы. В жерле внезапно 
проснувшегося вулкана гибнет 
вся разведывательная коман­
да вместе с Агентом и лже- 
зождем.

Из сказанного выше сле­
дует вывод, что попытка соз­
дать политическую комедию 
получилась не слишком удач­
ной. Вовсе не потому, что 
форма гротескного музыкаль­
ного спектакля не подходит 
для решения политической те­
мы. Нет. форма эта имеет 
право на существование и мо­
жет принести успех, если по­
становщику не ’ изменит чувст­
во меры. В противном случае 
мнимая легкость жанра мстит 
за легковесное к нему отно­
шение, н создается впечатление, 
что спектакль рассчитан на 
этакого абстрактно-усреднен­
ного, не слишком взыскатель­
ного зрителя, которому нужно 
побольше дамских ножек, по­
глубже декольте, погромче му­
зыку, посмешнее трюки, а все 
это переложить незамыслова­
той идеей: ах, какие же все- 
таки бякн эти буки!

А задача-то перед пьесой, а 
следовательно к  перед спек­
таклем, — самая серьезная — 
дать встречный бой идеоло­
гическому противнику...

Н. ПЕРОВ.


